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Susanne Thorneovej Hightowerovej,
starej mame spred piatich pokoleni
a uzndvanej virginskej patriotke,
ktord pocas Americkej revoliicie
zdsobovala Kontinentdlnu armddu.

Slubujem, ze budes mat viastny pribeh.
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MAJ 1775

lisabeth sa zhlboka nadychla a uvolnila sa po intenzivhom

hodinovom ststredeni. Vystrela sa, pretoze ju tladil pevne

stiahnuty korzet, a bolest chrbta a ramien ustdpila. V lone
jej v zdstere lezal okrihly vankds s novou ¢ipkou, ktort prive vy-
rdbala. Bola jemnd a biela ako snehovd vlocka. Jej zlozity vzor sple-
tala z dovezeného bavlneného vldkna a uz mala hotové takmer dva
metre. Bielu ¢ipku mala radsej ako ¢iernu. Kazdy skaseny cipkdr
by povedal, Ze prica s bielou nitou je milsia.

Zdvihla zrak a zahladela sa cez moderné anglické okno na zia-
rivo zeleny svet za nim, hyriaci farbami rozkvetu. Jej oblubené
svetlozlté ruze a ruzovkasté pivénie tancovali vo vetre, ¢o zavyjal
na rohu ich mestského domu. Kone¢ne prichddzalo leto. Uz bol
takmer jun a blizil sa jej svadobny der.

»Oh la la! Co to tu mame?* Spoza rohu spilne k nej dolahol
vysoky melodicky hlas. ,Sndd si len nevesta nevyrdba vlastnd
Cipku?!®

,Nie, Isabeau. Na to by som nemala trpezlivost.”



LAURA FRANTZ

»A uz vobec nie na celé svadobné Saty, merci.“ Slizka obisla
postel s baldachynom najrychlejsie, ako jej to podbrusnik dovo-
loval, drziac v ruke pdr pletenych panéuch. ,Pracovali ste takmer
celé dopoludnie a popri tom ste urcite zabudli na ¢aj s gréfkou.
Lady Charlotte chce s vami prebrat vd$ zdsnubny bédl. Vraj nan
pride aj lord Amberly s manzelkou.”

Ked Elisabeth pocula, ako slizka pouziva tie honosné tituly,
pousmiala sa. Isabeau vyrastala ako prostd hugenotka a $lachta ju
udivovala rovnako ako v den, ked po prvykrit vystapila na breh
Virginie. Elisabeth odlozZila vankus s ¢ipkou a sledovala, ako z vel-
kého $atnika vytahuje dvoje ¢ajovych Siat.

,Mite niladu na modré alebo zlté?“

LZ1eé odvetila. Lady Charlotte mala Zltd najradsej a Elisabeth
ju cheela potesit najviac, ako to bolo mozné. Okrem toho ju v gu-
vernérovom paldci ¢akal prekrdsny cajovy stolik, ktory by mohol
konkurovat aj britskému krélovi.

Elisabeth sa pozrela na hodinky, ktoré mala pripnuté na zivo-
tiku, a vstala zo stolicky, aby ju Isabeau mohla prezliect. ,Dnes je
tak krdsne, Ze si mozno gréfka bude chciet odpocinit v zdhrade.
Myslis, ze so sebou vezme aj dievéatd?“

,Difam. Cerstvy vzduch a pohyb im prospeje, hoci otec ich
v poslednom ¢ase vbec neptista von.“ Isabeau sa na fiu rozhorcene
pozrela. ,,Pre istotu, ved viete.”

Elisabeth sa usilovala nemysliet na to. ,Lady Charlotte vravi,
ze slnko by mohlo uskodit ich pleti. A md pravdu! Len sa na mna
pozri!“ Na nose a licnych kostiach mala sice jemné, no badatelné
pehy, ktoré jej pleti doddvali matny vyraz. Nedokdzala ich zakryt
ani hrubou vrstvou pidru. Mohla si za to sama, pretoze zase pra-
covala vonku v obltibenom kite zdhrady bez klobika.

»Ste tres belle, dokonca aj s pehami,” povedala Isabeau a pevnej-
Sie jej stiahla korzet. ,A mdte najelegantnejsicho ndpadnika v celej

Virginskej kolénii, ¢i nie?”



Cipkdrka

,Ano, je jednym z tych elegantnejsich,“ Elisabeth si zahryzla
do jazyka, aby nepokracovala. Jej snibenec Miles Cullen Roth bol
vielijaky, ale rozhodne nebol z toho istého cesta ako virginski dZen-
tlmeni William Drew, George Rogers Clark a Edmund Randolph.

Isabeau Septom dodala: ,,Pochybujem vsak o jeho ldske.”

Elisabeth pohladom zaletela k pootvorenym dverdm spilne.
Papa jej vravieval, ze prilis dovoluje slizkam vyjadrovat svoje nd-
zory, pravdou vSak bolo, ze ich priamociarost mala radsej nez po-
vrchnt zdrzanlivost, s ktorou sa stretdvala v salénoch. ,,Manzel-
stvo je obchodnd zélezitost.”

,To tvrdi vd$ otec,” odvetila Isabeau zamracene. ,Ja som ro-
manticka. Cudia sa predsa bert z lasky, ¢i nie?

,Vo Franctzsku to tak funguje?*

»Oui, oui! odpovedala slizka.

Isabeau bola len slizkou, ale jej otec nerozhodoval o kazdom jej
kroku. Elisabeth nikdy nebola v jej situdcii, a preto len matne tu-
Sila, ako asi uvazuje. Som slobodnd. Mézem prestat pracovat a vydat
sa, za koho budem chciet.

A ¢o ona? Kym bola Elisabeth Anne Lawsonovd? Odraz v zr-
kadle jej na to neodpovedal. Co sa o nej raz bude pisat v zaprase-
nych historickych knihdch? Ze mala to $tastie — alebo nestastie
— byt jedinou dcérou gréfa Stirlinga, viceguvernéra Virginskej
kolénie? Ze jej matkou bola vzbirenkytia, ktord pouzivala brko
a atrament ako zbran? Alebo Ze mala rodokmern a veno, ktoré jej
zdvideli vsetky kolonidlne krisavice? Ze bola priatelkou a déver-
nickou lady Dunmorovej, Zenou Milesa Cullena Rotha a pariou
Roth Hallu?

Koniec pribehu.
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Jasnoclervend pecat na liste bola nezamenitelnd, takisto ako
rukopis. Noble Rynallt ho prevzal od domovnicky a vo svojom
tymawrskom sidle sa uchylil do ticha pracovne s drevenym obloze-
nim. Usadil sa v kozenom kresle, vylozil si zaprd$ené ¢izmy na pa-

rapet pod oknom s vyhladom na rieku James a rozlomil pecat.

Musime rychlo konat a wvedomit si, kto sii nasi spojenci a kto
nasi nepriatelia. Ndjdi sposob, ako sa 2. jina 1775 dostat na bdl
lorda Dunmora v Paldci. Ide predsa aj o dobro Tvojho bratranca.
Zisti akékolvek informdcie, ktoré by ndm mohli poméct.

Patrick Henry

Bol posledny mdjovy den. Noble uz nemal ¢asu nazvys. Jeho
bratranec sa mal coskoro ozenit s williamsburskou krdsavicou la-
dy Elisabeth Lawsonovou. Doteraz tomu nevenoval pozornost ani
nettzil byt v guvernérovom paldci, najmi ked islo o udalost zorga-
nizovand na pocest dcéry cloveka, ktory mu sposobil tolko skody.
Lord Stirling bol voéi nemu podozrievavy tak ako voci vietkym
zéstancom nezdvislosti a nikdy k sebe nikoho z nich nepozyval.
Henry mal vSak pravdu — Zenichom mal byt jeho bratranec. Po-
zvanka bola uZ istotne na ceste, mozno sa na nu len zabudlo.

Noble sa zamradil pri pomyslent, aky rozruch vyvold, ked sa uké-
ze na tom bdle. Lorda Stirlinga z toho ur¢ite porazi. Ale ak sa tak sta-
ne, aspon bude o jedného hlavného odporcu, ktory brani Virginskej
kolénii podielat sa na boji o nezdvislost, menej. A svojou tcastou

na béle d4 ludom na zndmost, Ze uz po druhykrét prestal trichlit.

Mala dojem, akoby na fiu ten e$te nepokréeny vytlacok Virginskych
novin vonajuci Cerstvym atramentom a holandskym novinovym

papierom krical svadobné ozndmenie.
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Budiica manzelka Milesa Cullena Rotha, sympatickd mla-
dd lady Elisabeth Lawsonovd, bude Cestnym hostom bdlu v gu-
vernérovom paldci, ktory sa uskutoini 2. jiina 1775. ..

V stlpci lemovanom kvetmi sa uvddzali detaily o tejto dlho
ocakdvanej udalosti spolu s podrobnymi informdciami o jej vene,
ktoré boli prekvapenim aj pre nu. Noviny na toaletnom stoliku
prevrétila naruby a z tvdre jej zmizol ismev. Bola to pre fiu vskutku
chdlostivd zalezitost.

Isabeau vycitila zmenu ndlady svojej panej a zamrmlala si:
,Uboziaci! Radsej mali pisat o tom, Ze ste veseld a mdte krestanskd
vychovu. Alebo Ze mdte len nieco vyse stopitdesiat centimetrov,
plavé vlasy a vsetky zuby, az na jeden. A tym jednym je, Dieu mer-
ci, zub muadrosti!“

»Som williamsburskd nevesta,“ vravela Elisabeth, kym jej slaz-
ka skiisenymi rukami zavizovala rébu. ,,A miestni ludia si myslia,
ze o mne mozu pisat, ¢o chel. Ved som sa tu narodila, tu som
vyrastala a tu ma odchovali.

,Vy im to chvastinstvo nevycitate? Isabeau sa na nu skiimavo
zahladela. ,,Pripadd mi bezo¢ivé, Ze bezny lud poznd podrobnosti
o vasom vene.”

,Vyznieva to hlipo. Kazdy predsa vie, ze vo Williamsburgu je
dostatok bohatstva. Netreba to zbyto¢ne zd6raziovat.”

»To povedzte svojmu drahému otcovi, povedala Isabeau za-
mracene. ,Dnes rdno kdzal lokajovi, aby na trhu rozdédval noviny,
akoby to boli bonbény.“ Elisabeth to neprekvapovalo a ni¢ na to
nepovedala. Otocila sa, a ked vystrela ruku, aby jej slizka zaviazala
stuzky na rukdvoch, hodvéb zasustal. Zdola k nim dolahol dupot
konskych kopyt na vydldzdenej ceste.

,,Zeby véd$ nastdvajuci prisiel nacas? V takomto necase?“

Isabeau sa pozrela na svoju paniu s prekvapenym vyrazom

na tvdri. Elisabeth sa obritila k otvorenému oknu a poc¢ula uz len
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lahké mrholenie. ,,Pan Roth slabil, Ze pride. To je podstatné. Ne-
povedal kedy.“

,Kedy ste ho videli naposledy?*

LV aprili,“ odvetila Elisabeth zdrdhavo a nechdpala, preco sa jej
na to Isabeau vobec pyta. Vedela to velmi dobre, kedZe s niou bola
vo dne v noci. Jej napity vyraz prezrddzal, ze Milesa vobec nemd
rada, a to aj napriek jeho postaveniu vo Williamsburgu. Elisabeth
sa ho znova pokusila obhdjit. ,)V listoch mi pisal, Ze m4 vela prace
s pripravou Roth Hallu pre nds spolo¢ny zivot.

Pri tych slovéch sa zachvela, pretoze jej za poslednych Sest me-
siacov neposlal viac nez dva listy. Namiesto toho jej posielal zby-
to¢né extravagantné dary. Zlaté ndusnice v tvare podkovy. Flas-
kovozelené jazdecké nohavice, anandsy, citrény a limetky z jeho
sklenika. Londynsky ko¢. Uz tie dary prestala rdtat. Ani jeden ne-
pozdvihol Isabeauinu nizku mienku, ktord o iom mala.

Elisabeth mala aj napriek jeho $tedrosti obavy z buddcnosti.
Nechceela jeho dary. Tuzila po jeho pritomnosti. Ak bol ako jej
otec, ve¢ne nepritomny. .. Bolo pre u tazké verit tomu, v ¢o difa-
la. Stastny domov a rodina pokope.

,Va$ Gles je magnifique, nemyslite? utrusila Isabeau, ked jej
podévala priru¢né zrkadielko, aby si mohla prezriet svoje povab-
né kucdierky siahajice po plecia, parochiiu s popraskom drahého
ruzového pudru a dve este ruzovejsie pavie perd pri pravom uchu.

,Ja neviem.“ Elisabeth sa naciahla a odopla sponky, ktoré jej
drzali parochiiu so starostlivo umiestnenymi perami. ,,Pader uz
vychddza z médy takisto ako falo$né znamienka krdsy. Dnes vecer
chcem drzat krok s novou médou.”

Slizka nadvihla obodie, ale vzala parochnu a odlozila ju na sto-
jan, na ktorom vyzerala opustene a splasnuto. Cestou zachytila
vlastny odraz v zrkadle a pod ¢iapku si zasunula $edivy pramen
uhlovociernych vlasov. V strednom veku bola este stéle pritazlivou

7enou, takou tmavou, ako bola Elisabeth bledou.

12



Cipkdrka

,UZ by sme sa mali popondhlat, nemyslite? Ale najprv..."
Isabeau sa naciahla za pdvimi perami a znova ich pripla Elisa-
beth do vlasov, kym ona hladela na hodinky leziace na toalet-
nom stoliku.

Mesd.

Miles vzdy meskal, zatial ¢o ona si potrpela na dochvilnost.
Odlozila priru¢né zrkadielko a usilovala sa nepodlahnt frustracii.
»Zaujimalo by ma, ¢o asi dnes vecer robi mama.”

Isabeau zdvihla zrak a v oéiach sa jej zra¢ilo porozumenie.
Vasa mere sa vrati, ked sa skoncia tieto mrzutosti s danami
a ¢ajom, ¢i nie?®

Elisabeth nevedela. Mama odpldvala do Anglicka — do kupe-
lov — uz pred mesiacmi. A mrzutostiam s dannami a ¢ajom nebolo
konca-kraja. Ozvalo sa tiché klopanie na dvere a tlmeny hlas inej
slazky: ,V saléne véds ¢akd nejaky dzentlmen, milady.“

Nejaky? Azda nie jej sniibenec? Sucho sa pousmiala. Sluzobnic-
tvo si zrejme uz Milesa nepamitd. Najprv ju td sprdva vzrusila, no
hned nato vychladla. Miles ju navstevoval len zriedka a v dlhych
¢asovych rozostupoch, takze jej zakazdym, ked ho videla, pripa-
dal cudzi. Pri kazdom stretnuti jej trvalo takmer hodinu, kym si
nanho znova zvykla. Dnesny vecer nebude vynimkou. Mozno si
strateny ¢as vynahradia uz v kodi.

Isabeau ju odviedla k stolicke pri toaletnom stoliku. Obratnym
pohybom jej na krk pripla perlovy ndhrdelnik. Této rutina Elisa-
beth upokojovala. Bola na nu zvyknutd. Vybrala sklenent flastic-
ku, otvorila ju a s pdzitkom sa nadychla vone najnovsej vonavky
z Londyna. Ruzovy muskdt. Vzdpiti sa v§ak znova znepokojene
zahladela na svoj odraz v zrkadle.

Dnes vecer jej vSetko pripadalo nové. Jej vonavka, topdnky,
korzet, saty. E$te nikdy na sebe nemala takuto rébu ani sa necitila
takd odhalend. Ramend jej sice zahalovala bohatd ¢ipka, no dekolt

bol rozhodne odvdzny. Mala $aty z lastdrovoruzového hodvdbu,
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ktoré sa trblietali a prezrddzali kazdu krivku jej tela. Krajcirka sa
tentoraz prekonala. Boli hodné krdlovnej Charlotty.

Pohla sa k dverdm a usilovala sa aspon trochu tesit. ,Nemala by
som spoloc¢nost nechat ¢akat.”

Isabeau pri tych slovdch prevritila odi. ,Rada by som cosi také
pocula aj z st pana Rotha!*

Vysla za niou von na slabo osvetlent chodbu a presla s fiou k vy-
klenku s vyzdobenym oknom a ¢alinenym kreslom. V zamatovo-
diernej tme sa za vylestenym sklom trblietal ddzd, nie svit hviezd
a dnu prenikal teply vlhky vzduch. Tu sa modlievala. Isabeau za-
stavila, Elisabeth nakratko sklonila hlavu a potom krécala dalej.

Po toc¢itom schodisku schddzali ¢oraz nizsie. Isabeau jej ces-
tou k otvorenym dverdm do obyvacky odtrhla vy¢nievajicu nitku
a vyrovnala zéhyby na nazberanej sukni. Lesklé zlaté a vyrazne
Cervené farby miestnosti boli posobivé aj vo svetle sviecky. Tie far-
by Elisabeth pripominali britskych vojakov odetych do ¢ervenych
uniforiem. Vosla dnu a Isabeau sa vzdialila. Pohladom zaletela
k mramorovému srdcu, kde ¢akala, Ze bude stat Miles Roth.

,Lady Elisabeth.”

Prudko sa obrdtila, sukna jej zasustala a zakritila sa jej pritom
hlava. Ach, ako pevne m4 stiahnuty korzet! Poobede sa malo na-
jedla. Stdl za fiou nejaky muz, no tvar mal skrytd v tieni. Natiahla
ruku, aby si udrzala rovnovahu. Len o kisok minula operadlo sto-
licky a namiesto toho nahmatala rukédv kabdta. Zhora na ru hladel
akysi dzentlmen. Zdvihla zrak a jeho tmavu hlavu uzrela len kasok
od jemnych modrych oblakov na strope. Nepoznala ho, ale Miles
to rozhodne nebol. Miles bol od nej vyssi len o pdr centimetrov.

,Pan.. .

»Rynallt. Noble Rynallt z Ty Mawru.”

Coze? Okamite si nattho spomenula. Noble Rynallt bol Mi-
lesov vzdialeny bratranec. Taky vzdialeny, ze ani netusila, aké puto

ich vlastne spdja. Rychlo lovila v pamiti tych pdr informdcii, ktoré
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o niom vedela. Bol to Walesan od kosti. Pin velkého panstva pri rieke
James. Neddvno mu umrela sestra. Bol prévnikom a stal sa z neho
mestan. Marilo sa jej, 7e bol zndmy svojimi kotimi. Zeby vdaka pre-
tekom? Mal najlepsie kone vo Virginii, ak nie vo vSetkych kolénidch.

Istd si bola len jednou vecou. Bol tu, pretoze Miles nie.

Jej udiv sa zmenil na rezigndciu. Trochu sa uklonila.

,Pan Rynallt, aké necakané potesenie.”

»Asi skor prekvapenie.

Bola v rozpakoch. Ale asponze bol tprimny. ,Pdn Roth...*

,Zdrzal sa.“ Zatvéril sa akosi neisto, ospravedliiujtco.

Usilovala sa na neho nedivat tak uprene, pretoze jej zmysly za-
plavili silné dojmy. Vyrazné svaly a vona stkna a santalového dreva.
Jeho odev bol neobyc¢ajne vkusny a tmavy. Tmavomodr vestu lemo-
vala jemnuckd linia striebornej nite a na krku mal zaviazant kravatu
smotanovej farby. Intenzivne vnimala farbu jeho o¢i, ale ostatné ¢rey
tvare jej unikali, pretoZe v nej rezonovali jeho slovd: Zdrzal sa.

Ohromene si sadla do kresla.

,Poziadal ma, aby som vids sprevddzal, kym nepride,* pokusil sa
o zmierlivy tén. ,,S vasim dovolenim, samozrejme.”

Znel trochu rozpacito, ved aj mal pre¢o. Mal to byt zdsnubny
bal, ktory na jej pocest usporiadal lord Dunmore v Paldci, a mala
sa na flom zucastnit celd williamsburskd smotdnka. A ona nan ne-
pride so svojim nastdvajicim, ale s... cudzincom.

Bolo to horsie, nez ¢akala. Ovela horsie.

Jej vychova jej v§ak nedovolila zabudnut na dobré spdsoby. Pri-
nutila sa k ismevu. ,,f)akujem vam za va$u ldskavost. Zdrzi sa moj
snibenec dlho?“

~Verim, ze pride hned, ako to bude mozné,“ odvetil a poniikol
jej rameno.

Nevedela sice, kto bol tento Noble Rynallt, ale svojim tctivym
sprévanim jej ddval najavo, Ze md vSetko pod kontrolou. Jej obavy

tym vsak vobec nezmizli.
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,Pri prichode som si vé§imol, Ze na vds ¢akd ko¢,“ poznamenal,
ked zisli po hlavnom schodisku popri vichnom sluhovi az k stu-
pienku pri ko¢i. ,,P6jdem popri vds na koni.”

Vo vstupnej hale za nimi niekolkokrit odbili hodiny starého
otca. Bdl sa uz zadal. Lord Dunmore nemal rdd oneskorencov. Este

stale sa vsak mdZu tvdrit, Ze to urobili naschval.
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rechddzali dlhou alejou na Palace Street, po mldkach, po-
P pri katalpach a mestskych domoch vysvietenych svieckami.

Noble upieral zrak na lampd$ navrchu balustrddy na kon-
ci cesty. Pred guvernérovym sidlom boli pristavené najroznejsie
druhy dopravnych prostriedkov, ale ziadny z nich nebol taky
prepychovy ako ten, ktory sprevddzal na koni. Bol smotanovej
farby, na bokoch boli scény zo $tyroch ro¢nych obdobi a bol ne-
prehliadnutelny. Noble v kolénidch nevidel nijaky ko¢, ¢o by sa
mu vyrovnal.

Miles Roth mal vela nedostatkov, ale rozhodne mu nechybal
dobry vkus. A drahy. Ked sa tento vyndlez s nemeckymi ocelovymi
pruzinami ladne kizal smerom na sever, takmer nebolo citit jeho
natriasanie. Elisabeth Lawsonovd mozno bola sklamani, ze Mi-
les neprisiel, ale tento ko¢ jej pocit urcite neumocnil. Zivesy boli
zatiahnuté a Noble ni¢ nepocul kvoli trhanému zvuku konskych
kopyt, ale vedel si predstavit, ¢o sa odohravalo vo vnutri. Ked ho
zazrela slizka lady Elisabeth, bola rovnako nespokojnd, ako bola

jej jasnost prekvapend.
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Postavil sa v strmerioch a obzrel sa cez plece smerom k taver-
ne Raleigh. Zamieri do nej hned, ako sa bude moct ospravedlnit.
Teraz v$ak na neho zo vsetkych strdn padali ¢ierne steny vlhkej
noci. Ovela radsej jazdil rdno, ked sa horizont farbil plamenmi
nového diia, ktoré postupne jemnym svetlom zaplavovali priecelia
obchodov, sedlové strechy a vonavé williamsburské zdhrady. Tma
mu pripominala jeho stratu. Aj tdto noc mu pripadala trochu me-
lancholickd, ovplyvnend tlakom, zhonom a nechcenymi povinnos-
tami. Tiene zahnal tym, Ze sa zacal rozpamitdvat na to, ¢o vedel
o mladej Zene v kodi, pre pripad, ze by sa museli zhovérat.

Elisabeth Lawsonovd bola trochu bledd, ale aj tak peknd a spré-
vy o meskani svojho snibenca zvlddla elegantne. Zrejme v tom
uz mala cvik. Noble bol jej spolo¢nikom prvykrit, kolovali v§ak
zarty o tom, ze Miles Roth uz namiesto seba k podobnym sluz-
bdm prindtil viacerych muzov, akoby dufal, ze jeho snibenica sa
do niektorého z nich beznddejne zamiluje. Noble vsak zo seba robil
bldzna len preto, ze ho o to poziadal Henry. Velmi dobre si uve-
domoval, Ze pri plnej ¢asi sa jazyk rozviaze a patrioti mézu vela
ziskat. Toto vSak bolo poslednykrit, ¢o sa podujal na takuto ris-
kantnd dlohu.

BatoZinu nechal v taverne Raleigh a celt cestu sa modlil k Proz-
retelnosti, aby sa lady Elisabeth nevypytovala na skuto¢ny dévod,
prec¢o sa Miles Roth zdrzal. Noble by jej neklamal. ,Zdrzal sa
znelo lepsie, ale ,lahko sa poddal vlastnym Ziadostiam® by bolo
pravdivejsie. Miles sa s kockami v ruke riadil pozldtenym mottom
nad kozubom taverny v miestnosti Apollo: Hilaritas sapientiae et
bonae vitae proles. Zébava je potomkom mudrosti a blahobytu.

Nepochyboval o tom, ze Patrick Henry lahko otupil Milesove
zmysly pri vy¢ape a pohdroch s lichovinami. Dnes v noci v$ak jeho
svojhlavy bratranec nielen hazardoval, ale nechdval na seba ¢akat
zenu ochotnu vziat si ho a hrozilo, Ze si pohnev4 jej vplyvného otca

a guvernéra Dunmora. Aj Noble citil, Ze stoji na tenkom lade, lebo
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po mesiacoch vyhybania sa spolo¢nosti odlozil smtto¢ny odev,
aby sa ztcastnil na béle, ktory bol taky labuznicky ako krabia po-
lievka, ¢o jedol minuly tyzden. Tuzil po tichu Ty Mawru, ktory
lezal daleko na juhu po Quarterpath Road. Vrava a hlasny smiech,
¢o sa ozyval z guvernérovho paldca, tento prijemny vecer kazili.
Williamsburg bol ako vred, ktory bolo treba prasknut.

D)

Elisabeth sa pomrvila na zamatovej poduske sedadla a bola rada,
ze Cierna tma zakryva jej napdtt tvdr. I tak vedela, Ze Isabeau citi
jej zmitok tak zretelne, ako si ona uvedomovala jej. Akoby sa vznd-
$al a kratil v uzavretom priestore medzi nimi.

oPokr¢ili sa vim ruzové pierka, v$ak?“ zamrmlala Isabeau
a v jej franctzstine bolo citit obavy. ,V4$ nastdvajici by sa mal
hanbit! Zmeskat svoj zdsnubny bal!“

»Nemyslim na Milesa Rotha, priznala sa Elisabeth. ,,Ale nariho.“

»Na pdna Rynallta? Owi, oui, koneéne prestal trichlit.

,2d4 sa, ze 4no,” odvetila Elisabeth sucho.

V koti bolo teplo a Isabeau vytiahla vejdr. ,Na béle bude velmi
vela krdsavic, ktoré sa budd usmievat, aj ked vy nie. Keby len ne-
vyzeral ako zlosyn.

»Zlosyn?“ Elisabeth v tme vyvalila o¢i na slazku. ,,To by som
nepovedala.®

»Nie?“ spytala sa Isabeau pisklavym hlasom, zmoliac si ruky.
,P0sobi na mna — ako to vravite? Ako lotor, zlo¢inec. Cierny ako
pirdt v tom jeho tmavom obleceni. Vravi sa, Ze md v sebe viac ci-
gdnskej nez waleskej krvi.

»Ako to, Ze o nom tolko vie$?“ Bola to hlipa otdzka, pretoze
Isabeau poznala takmer kazdého v okoli Williamsburgu. Bola hr-
dd na to, Ze sa tomu miestu dostala pod kozu.

.V meste o nom koluju vselijaké klebety.”
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